CETBA
Unsere Schule. Nage skola.
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Unsere Schule ist sehr schén, Ich bin ein Schiiler, Meine
Schwester Marie ist eine Schiilerin, Wir haben eine grofie
Klasse. Unser Lehrer hat einen Tisch und einen Stuhl. Der
Schiiler hat seine Bank. Ich habe eine neue Schultasche,
Hans hat ein neues Heft. Er hat auch eine gute Feder. Hans
ist fleiBig, aber Peter ist nicht so fleiBig wie er.

Unser Lehrer ist jung. Er hat ein neues Buch, Er ruft die
Schiiler und sie antworten,

Hans und Otto haben eine Bank. Thre Bank ist braun. Wir
haben auch eine schwarze Tafel.

Gespriach. Rozhovor,
Hans: Ich habe einen Vater, eine Mutter und eine Schwe.
ster. Marie, hast du auch eine Schwester ?
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Marie: Ja, ich habe eine Schwester und einen Bruder.
Anna, hast du eine Puppe?

Anna: Ich habe eine schine Puppe, ein kleines Kaninchen
und einen bunten Ball, Hat Peter einen Hund?

Hans: Ja, er hat einen Hund und wir haben eine kleine
Katze.

Peter: Marie, habt ihr einen Lehrer?

Marie! Nein, wir haben keinen Lehrer, wir haben eine
Lehrerin, ' :

Anna: Hans, wie ist deine Schultasche ?

Hans: Ich habe eine neue Schultasche und ein neues Heft,
Marie, hast du eine Birne?

Marie: Nein, ich habe keine Birne, ich habe eine Zitrone,
Sie ist sehr sauer,, Hans, hast du ejnen Apfel, eine
Birne oder eine Aprikose ?

Hans: Ich habe einen roten reifen Apfel und eine grofie
Birne.

CVICENT1

ﬁ) Doplite spravnymi tvary slovesa haben,

Wit — eine schéne Schule. Ich — eine gute Mutter. Er — ejne
schéne Schwester. Franz, — du eine Schultasche? Wer — ein
neues Heft? Anna, — du einen Bleistift? Hang und Franz —
einen guten Lehrer, Thr — eine junge Lehrerin. Die Schiiler —
Obst. Was — gie noch?

b) Prelose.
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VIl. LEKCE MLUVNICE
,f; _ ’ ) Pfﬁ:omn}? & pomocného slovesp fiat ben (miti)
B ' : :‘ ' ich habe «— (j&) mim wir hinben — (my) méme
SLOVICKA i - duhest — {ty) mig . dhrhabt  — (vy) mate
s erhat  — (on) mg ~ giehaben  — (oni) mujl
i e hat  — (ona) mg Sie haben — (Vv) mite
die Schule [t :‘ ethat  — (ono)me . o
| o habe ich?, L mim{€)? - habeh wir? o méme (my)?
e L hast du? haht ihr? .
" die Kreide kitda ‘ hat er? : . haben sie7 o
‘ ' S : hat sie? - . ~ baben Sje7 - : o
s o hat es? L
.die Feder pero ; o ich habe nicht — nerngm wit haben nicht — neméme ;g
o I i du hast nicht - ' thr habt nicht ° ' .
R ] er hat nicht sie haben’ nicht .
B R sie hat nicht ' Sie haben nicht
die Banlk - ) es hat nicht -

L a 4. pad jednotného &sla podstatnych § Jmen

- Lopdd: Das ist der Vater ' die Mutter das Kmd L
4 pad: Ich rufe den Vater - die Mutter das Kind -

1. pad: Das ist ein Vater *©  eine Mutter ein Kind 3
4, pﬁd ~Ich habe einen Vater elne Mutter ein Kind

stidl der Stuhl

die Schiilerin :

. der Schiiler e
R "V jenském a ve atfedn!m rodé je pron a- El:vrtyf pad vidy sl:ejnf L

R  der Lehrer = uditel- " die Lehtenn = uﬁitelica * Sklonovéni pridavnych jmen ¢ s élenem (La4 péd)
: i¢ = tif - K \ .
e cI{(lasse ff _;Ia " , wifen ; ;roigtii: , L pﬁd der gute Vater die gute Mutter -~ dag gute Kind
‘.run T C;'I 3—’;}’ - 5P ;:: g = pI aiV _4 péd' - den gut‘en Vater  die gut:e Mutter . das gute Kind N
gt o = gle. . sehr - = velm ,
o ek . 1 ‘péd: “ein guter Vater  ejne gute Mutter ein gutes Kind‘ _
TR , 4. pad;: "emen guten Vater ejne. gute Mutter _ein gutes Kind -
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